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2016/0139 (COD)

Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 de stabilire a listei tarilor terte ai
caror resortisanti trebuie sa detina viza pentru trecerea frontierelor externe si a listei
tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie

(Kosovo¥*)

*Aceasta denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu RCSONU 1244/1999, precum si cu
Avizul ClJ privind Declaratia de independenta a Kosovo.
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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Motivele si obiectivele propunerii

La 19 ianuarie 2012, Comisia Europeand a lansat un dialog cu Kosovo referitor la
liberalizarea vizelor. La 14 iunie 2012, aceasta a prezentat Kosovo o foaie de parcurs care a
identificat intreaga legislatie si toate celelalte masuri pe care Kosovo a trebuit sa le adopte si
sd le pund in aplicare pentru a face progrese in vederea liberalizarii vizelor. Comisia s-a
angajat sa propund un regim de calatorii fard viza pentru persoanele originare din Kosovo
pentru sederi de scurtd duratd (si anume, sederi de pana la 90 de zile in decursul unei perioade
de 180 de zile) in Uniunea Europeand de indata ce Kosovo va fi indeplinit toate cerintele si
toate celelalte masuri prevazute in foaia de parcurs privind liberalizarea vizelor.

Comisia a evidentiat faptul ca Inregistrarea unor progrese suficiente in materie de readmisie si
de reintegrare constituie premisa indispensabild pentru lansarea unui dialog cu Kosovo
referitor la liberalizarea vizelor. Cu o serie de reforme importante puse in aplicare incepand
din 2011, Kosovo a inregistrat progrese satisfacatoare in instituirea unui cadru de politicd
functional pentru reintegrarea persoanelor returnate in Kosovo, astfel cum a procedat deja in
cazul readmisiei. In rapoartele sale periodice, Comisia a continuat si monitorizeze si si
evalueze progresele inregistrate de Kosovo in privinta consolidarii cadrului sdu privind
readmisia si a reintegrarii efective a persoanelor returnate.

Foaia de parcurs privind liberalizarea vizelor a fost alcétuita din doud sectiuni: sectiunea I a
abordat readmisia si reintegrarea; sectiunea Il a vizat patru ,,componente” distincte ale
dialogului privind vizele. Cele patru componente ale foii de parcurs privind vizele au cuprins
cerinte precise in materie de securitate a documentelor; gestionarea frontierelor/ a liniei de
demarcatie, precum si gestionarea migratiei, inclusiv chestiuni privind azilul, ordinea publica
si securitatea, precum si drepturile fundamentale legate de libertatea de circulatie. Kosovo a
fost mai Intai invitat sd adopte sau sa modifice legislatia prevazuta in foaia de parcurs in
conformitate cu acquis-ul UE, iar apoi sa o puna pe deplin in aplicare.

Comisia a condus dialogul cu Kosovo privind vizele in cadrul unei consultari intensificate cu
Consiliul, si anume prin implicarea Consiliului in procesul de elaborare a foii de parcurs
privind vizele, si cu participarea deplind a expertilor statelor membre la evaluarea progreselor
inregistrate de Kosovo in ceea ce priveste indeplinirea cerintelor prevazute in foaia de
parcurs.

Dialogul cu Kosovo privind vizele s-a desfasurat fard a aduce atingere pozitiilor statelor
membre privind statutul'.

Misiunea Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo (EULEX KOSOVO),
in conformitate cu mandatul siu’, a jucat un rol important in monitorizarea, indrumarea si

Decizia de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 si de eliminare a obligatiei de a detine viza
pentru persoanele originare din Kosovo nu aduce atingere pozitiilor individuale ale statelor membre
privind statutul Kosovo.
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consilierea Kosovo cu privire la adoptarea si punerea in aplicare a reformelor, precum si cu
privire la indeplinirea cerintelor prevazute in foaia de parcurs. Cooperarea eficace a Kosovo
cu EULEX, inclusiv 1n privinta indeplinirii mandatului sdu executiv, a fost cruciala.

De la lansarea dialogului privind vizele, Comisia a prezentat Parlamentului European si
Consiliului rapoarte periodice cu privire la evaluarea progreselor Inregistrate de Kosovo in
ceea ce priveste indeplinirea cerintelor prevazute in foaia de parcurs. Aceste rapoarte au
abordat atat cerintele legate de readmisie si reintegrare, cat si diferitele componente cuprinse
in foaia de parcurs privind vizele. Fiecare raport s-a intemeiat pe informatiile furnizate de
Kosovo, pe misiunile de evaluare intreprinse de Comisie si de expertii statelor membre menite
sa evalueze progresele inregistrate de Kosovo in ceea ce priveste diferitele componente ale
dialogului privind vizele si pe datele furnizate de Europol, Frontex, EASO si EULEX.

Comisia a adoptat panad acum trei rapoarte referitoare la progresele inregistrate de Kosovo in
cadrul dialogului privind vizele: primul a fost adoptat la 8 februarie 2013°, al doilea la 24 iulie
2014* si al treilea la 18 decembrie 2015°, la care se adaugi cel de al patrulea raport, adoptat
astizi®. Aceste rapoarte au inclus o evaluare a progreselor inregistrate de Kosovo in
indeplinirea cerintelor prevazute in foaia de parcurs privind vizele, recomandari adresate
Kosovo si o evaluare a impacturilor potentiale ale liberalizarii vizelor asupra migratiei si a
securitatii.

In cel de al treilea raport al siu, Comisia a stabilit opt recomandari care corespund unui numér
de opt cerinte restante prevazute 1n foaia de parcurs privind vizele, inclusiv patru
prioritati-cheie. Comisia a semnalat faptul ca acordul privind frontierele/ linia de demarcatie
cu Muntenegru ar trebui sa fie ratificat de Kosovo 1nainte ca persoanele originare din Kosovo
sd poata calatori fara viza.

In raportul care insoteste prezenta propunere, Comisia a observat faptul ci Kosovo a luat
masuri importante n ceea ce priveste indeplinirea cerintei de ratificare a acordului sau cu
Muntenegru privind frontierele/ linia de demarcatie si a realizat elemente suficiente pentru a
constitui un bilant in lupta impotriva criminalitatii organizate si a coruptiei.

Pe baza acestei evaluari si tindnd seama de rezultatul activitdtilor continue de monitorizare si
de raportare care au fost desfasurate de la lansarea dialogului privind liberalizarea vizelor cu
Kosovo, Comisia confirma faptul cad Kosovo a indeplinit cerintele prevazute in foaia sa de
parcurs privind liberalizarea vizelor, plecind de la premisa ca, pana la data adoptarii
prezentei propuneri de catre Parlamentul European si Consiliu, Kosovo va fi ratificat acordul
privind frontierele/linia de demarcatie cu Muntenegru si 1si va fi consolidat bilantul in lupta
impotriva criminalitdtii organizate si a coruptiei.

Tinand seama de toate criteriile care ar trebui sa fie avute In vedere atunci cand se stabileste,
de la caz la caz, care sunt tarile terte ai caror resortisanti sunt supusi obligatiei de a detine viza

: Decizia 2014/349/PESC a Consiliului din 12 iunie 2014 de modificare a Actiunii comune
2008/124/PESC privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo, EULEX
KOSOVO, JO L 174, 13.6.2014, p. 42.

3 COM(2013) 66 final.

4 COM(2014) 488 final.

> COM(2015) 906 final, insotit de SWD(2015) 706 final.
6 COM(2016) 276 final.
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sau tarile terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie, astfel cum se prevede la
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 539/2001 [astfel cum a fost introdus prin Regulamentul
(UE) nr. 509/2014], Comisia a decis sa prezinte o propunere legislativd de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 539/2001, transferand Kosovo din anexa I partea 2 in anexa II
partea 4 la regulamentul mentionat. Astfel cum se specifica in foaia de parcurs, aceasta
modificare se refera doar la persoanele originare din Kosovo care detin un pasaport biometric
emis in conformitate cu standardele Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI) si cu
standardele UE pentru elementele de securitate si elementele biometrice integrate in
documentele de calitorie’.

. Coerenta cu dispozitiile deja existente in domeniul de politica vizat

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului stabileste lista tarilor terte ai caror resortisanti
trebuie sd detind viza pentru trecerea frontierelor externe ale statelor membre si lista tarilor
terte ai cdror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie. Regulamentul (CE) nr. 539/2001
este aplicat de cétre toate statele membre, cu exceptia Irlandei si a Regatului Unit, precum si
de catre Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Elvetia. Regulamentul face parte din politica
comuna in materie de vize a UE pentru perioade de sedere de scurtd durata (90 de zile intr-un
interval de 180 de zile).

Kosovo este inclus, in prezent, pe lista din anexa I partea 2 la Regulamentul (CE)
nr. 539/2001, si anume printre acele entitati si autoritati teritoriale care nu sunt recunoscute ca
state de catre cel putin un stat membru. Persoanele originare din respectivele entitati au
obligatia de a detine viza atunci cand intrd pe teritoriul statelor membre ale UE.

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (UE)
nr. 259/2014%, pentru a transfera Moldova pe lista tarilor ai ciror resortisanti sunt exonerati de
obligatia de a detine viza, ca urmare a punerii in aplicare cu succes a Planului de actiune al
Moldovei privind liberalizarea vizelor, si prin Regulamentul (UE) nr. 509/2014°, prin care
cinci state din zona Caraibilor'® si unsprezece tari din Pacific'', precum si Columbia, Peru si
Emiratele Arabe Unite au fost exonerate de obligatia de a detine viza, sub rezerva incheierii
unor acorduri de exonerare de obligatia de a detine vizd intre UE si tarile terte respective, in
urma unei revizuiri periodice a listelor tarilor ai caror resortisanti trebuie sa detind viza. La
9 martie 2016 si la 20 aprilie 2016, Comisia a prezentat propuneri de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 539/2001 prin care Georgia'’ si, respectiv, Ucraina'® si fie

7 in special, Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului din 13 decembrie 2004 privind standardele
pentru eclementele de securitate si elementele biometrice integrate In pasapoarte si in documente de
calatorie emise de statele membre, JO L 385, 29.12.2004, p. 1.

Regulamentul (UE) nr. 259/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 3 aprilie 2014 de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 al Consiliului de stabilire a listei tarilor terte ai caror
resortisanti trebuie sd detind viza pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai caror
resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie, JO L 105, 8.4.2014, p. 9.

Regulamentul (UE) nr. 509/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 al Consiliului de stabilire a listei tarilor terte ai caror
resortisanti trebuie sd detina viza pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai caror
resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie, JO L 149, 20.5.2014, p. 67.

Dominica, Grenada, Saint Lucia, Saint Vincent si Grenadinele, Trinidad si Tobago.

Kiribati, Insulele Marshall, Micronezia, Nauru, Palau, Samoa, Insulele Solomon, Timorul de Est,
Tonga, Tuvalu, Vanuatu.

12 COM(2016) 142 final.
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transferate pe lista tarilor ai caror resortisanti pot calatori fard viza.

Criteriile de care trebuie sa se tind seama atunci cand se stabileste, pe baza unei evaludri de la
caz la caz, care sunt tarile terte ai caror resortisanti sunt supusi obligatiei de a detine viza sau
tarile terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie sunt prevazute la articolul 1
din Regulamentul (CE) nr. 539/2001. Printre aceste criterii se numara ,,imigratia ilegala,
ordinea publicd si securitatea, avantajele economice, in special in ceea ce priveste turismul si
comertul exterior, precum si relatiile externe ale Uniunii cu tarile terte relevante, incluzand, in
special, consideratii referitoare la drepturile omului si la libertatile fundamentale, precum si
implicatiile pentru coerenta regionala si reciprocitate”'®. O atentie speciald ar trebui acordati
securitatii documentelor de calatorie emise de tarile terte in cauza.

Kosovo i-a exonerat deja pe toti cetdtenii UE de obligatia de a detine viza pentru sederi de
pani la 90 de zile intr-un interval de 6 luni. In cazul in care aceastd decizie va fi revocata sau
vor exista abuzuri ca urmare a regimului de calatorii farad viza, pot fi activate mecanismele de
reciprocitate si de suspendare prevazute in Regulamentul (CE) nr. 539/2001, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul xxx.

. Coerenta cu celelalte politici ale Uniunii

La 6 aprilie 2016, Comisia a propus instituirea unui sistem al UE de intrare/iesire (EES) in
vederea consolidarii frontierelor externe ale spatiului Schengen'’. Propunerea respectiva are
drept obiective principale imbunatatirea calitatii controalelor la frontiera pentru resortisantii
tarilor terte si asigurarea unei identificari sistematice si fiabile a persoanelor care depasesc
termenul legal de sedere. Viitorul sistem de intrare/iesire va fi, asadar, un element important
prin care se va putea asigura utilizarea licitd a sederilor fard viza in spatiul Schengen de catre
resortisantii tarilor terte si care va contribui la prevenirea migratiei neregulamentare a
resortisantilor tarilor care beneficiaza de un regim de céldtorii fara viza.

In plus, in comunicarea sa din 6 aprilie 2016'®, Comisia a anuntat ca va evalua necesitatea,
fezabilitatea si proportionalitatea instituirii, la nivelul UE, a unui sistem de informatii si
autorizare a calatoriilor (ETIAS). Comisia s-a angajat sd analizeze tot in 2016 daca aplicarea
acestui nivel alternativ de control in cazul resortisantilor tarilor care beneficiaza de regimul de
calatorii fara viza este fezabild si proportionald si dacd acest sistem va contribui efectiv la
mentinerea si la consolidarea securitatii in spatiul Schengen.

1 COM(2016) 236 final.

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tarilor terte ai
cdror resortisanti trebuie sa detind viza pentru trecerea frontierelor externe si a listei térilor terte ai caror
resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie.

Propunerea de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a sistemului de
intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul
intrarii n ceea ce 1i priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre
ale Uniunii Europene si de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul asigurarii respectarii legii,
COM(2016) 194 final.

Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu, ,,Sisteme de informatii mai puternice si
mai inteligente in materie de frontiere si securitate”, COM(2016) 205 final.
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2. TEMEIUL JURIDIC, SUBSIDIARITATEA SI PROPORTIONALITATEA

. Temeiul juridic

Intrucat propunerea va modifica politica comuni a UE in domeniul vizelor, temeiul juridic al
propunerii este articolul 77 alineatul (2) litera (a) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE). Regulamentul propus va constitui o dezvoltare a acquis-ului Schengen.

. Subsidiaritate, proportionalitate si alegerea instrumentului

Intrucat Regulamentul (CE) nr. 539/2001 este un act juridic al UE, acesta nu poate fi
modificat decat printr-un act legislativ echivalent. Statele membre nu pot actiona individual
pentru a indeplini obiectivul de politicd. Nu existd alte optiuni (nelegislative) pentru
indeplinirea obiectivului de politica.

3. REZULTATE ALE EVALUARILOR EX-POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARII IMPACTULUI

. Consultarile cu partile interesate

Au avut loc discutii periodice cu statele membre in cadrul Grupului de lucru pentru regiunea
Balcanilor de Vest (COWEB), precum si schimburi periodice cu Parlamentul European
privind procesul de liberalizare a vizelor.

. Obtinerea si utilizarea expertizei

Comisia a cules date cuprinzatoare privind punerea in aplicare de catre Kosovo a tuturor
cerintelor prevazute in foaia de parcurs privind liberalizarea vizelor. Cel de al patrulea raport
al Comisiei este insotit de un document de lucru al serviciilor Comisiei privind impacturile
potentiale ale liberalizarii vizelor asupra migratiei si a securitatii pentru Kosovo, precum si
setul de masuri pe care Kosovo le-a pus in aplicare Incepand din decembrie 2015 pentru a
preveni o crizd a migratiei neregulamentare'’.

. Evaluarea impactului

In documentul de lucru al serviciilor Comisiei mentionat anterior, Comisia a furnizat o analiza
actualizatd si informatii statistice actualizate privind posibilele impacturi ale liberalizarii
vizelor asupra migratiei si a securitdtii pentru persoanele originare din Kosovo, precum si
setul de masuri pe care Kosovo le-a pus in aplicare incepand din decembrie 2015 pentru a
preveni aparitia unei crize a migratiei neregulamentare, pe baza informatiilor furnizate de
agentiile relevante ale UE si de alte parti interesate. Nu este necesara realizarea unei noi
evaluari a impactului.

. Drepturi fundamentale

Propunerea nu are consecinte negative asupra protectiei drepturilor fundamentale in Uniunea
Europeana. Indeplinirea obiectivelor de referintd din foaia de parcurs privind liberalizarea
vizelor va imbunatéti protectia drepturilor omului in Kosovo.

17 SWD(2016) 160 final.
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4. IMPLICATIILE BUGETARE

n/a
5. ALTE ELEMENTE
. Planuri de punere in aplicare si modalititi de monitorizare, evaluare si

raportare

Regulamentul modificat va fi direct aplicabil de la data intrarii sale In vigoare si va fi pus in
aplicare imediat de catre statele membre. Nu este necesar sa se intocmeascd un plan de punere
in aplicare.

Comisia va continua sa monitorizeze activ procesul desfasurat de Kosovo referitor la
ratificarea acordului sdu privind frontierele/ linia de demarcatie cu Muntenegru si la
dezvoltarea bilantului sdu in lupta impotriva criminalitdtii organizate si a coruptiei.

Procesul in curs de punere in aplicare de catre Kosovo a tuturor cerintelor prevazute in cele
patru componente ale foii de parcurs privind vizele, precum si reintegrarea si readmisia vor
face obiectul mecanismului de monitorizare pentru perioada ulterioara liberalizarii vizelor'®,
al procesului de stabilizare si de asociere si, dacad este necesar, al unor mecanisme ad-hoc de
monitorizare. Kosovo ar trebui sa se asigure cd raman In continuare in vigoare masuri eficace
pentru a preveni utilizarea abuziva a regimului de calatorii fara viza. Printre altele, Kosovo ar
trebui sd organizeze campanii de informare specifice, cu scopul de a clarifica drepturile si
obligatiile asociate regimului de calatorii fara viza in spatiul Schengen, precum si regulile de
acces pe piata fortei de muncad a UE. Comisia va continua sa monitorizeze si va depune toate
eforturile necesare pentru a sprijini Kosovo in ceea ce priveste indeplinirea constantd a
cerintelor din foaia de parcurs privind vizele.

. Explicatii detaliate cu privire la dispozitiile specifice ale propunerii

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 se va modifica pentru a transfera Kosovo din anexa I partea
2 (lista tarilor ai caror resortisanti trebuie sa detind viza pentru trecerea frontierelor externe) in
anexa II partea 4 (lista tarilor ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie). Se va
adauga o nota de subsol in care se va preciza cd exonerarea de obligatia de a detine viza se va
limita la titularii de pasapoarte biometrice emise In conformitate cu standardele Organizatiei
Aviatiei Civile Internationale (OACI) si cu standardele UE privind elementele de securitate si
elementele biometrice integrate in documente de calatorie [Regulamentul (CE) nr. 2252/2004
al Consiliului].

18 Declaratia din 8 noiembrie 2010 a Comisiei privind un mecanism de monitorizare, 2010/0137 (COD).
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2016/0139(COD)
Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 de stabilire a listei tarilor terte ai
caror resortisanti trebuie sa detina viza pentru trecerea frontierelor externe si a listei
tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie

(Kosovo*)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77
alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,
hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(D) Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului'® stabileste lista tirilor terte ai caror
resortisanti trebuie sa detind vizd pentru trecerea frontierelor externe ale statelor
membre si lista tarilor terte ai cdror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie.
Componenta listelor tarilor terte care figureaza in anexele I si II ar trebui sa fie si sa
ramana in concordanta cu criteriile prevazute in regulamentul respectiv. Tarile terte a
caror situatie s-a modificat in ceea ce priveste criteriile respective ar trebui sa fie
transferate, dupa caz, dintr-o anexa in cealalta.

(2)  Criteriile de care trebuie sa se tind seama atunci cand se stabileste, pe baza unei
evaluari de la caz la caz, care sunt tarile terte ai caror resortisanti sunt supusi obligatiei
de a detine viza si tarile terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie
sunt prevazute la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 539/2001. Printre aceste
criterii se numara ,imigratia ilegald, ordinea publicd si securitatea, avantajele
economice, In special In ceea ce priveste turismul si comertul exterior, precum si
relatiile externe ale Uniunii cu tarile terte relevante, incluzind, in special, consideratii
referitoare la drepturile omului si la libertatile fundamentale, precum si implicatiile
pentru coerenta regionala si reciprocitate”.

* Aceasta denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu RCSONU

1244/1999, precum si cu Avizul C1J privind Declaratia de independenta a Kosovo.

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tarilor terte ai
caror resortisanti trebuie sa detind viza pentru trecerea frontierelor externe si a listei térilor terte ai caror
resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie, JO L 81, 21.3.2001, p. 1.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

[Kosovo a indeplinit cerintele din foaia sa de parcurs privind liberalizarea vizelor. Pe
baza acestei evaluari si tindnd seama de toate criteriile enumerate la articolul 1 din
Regulamentul (CE) nr. 539/2001, este oportun ca persoanele originare din Kosovo
care cdlatoresc pe teritoriul statelor membre sd fie exonerate de obligatia de a detine
viza.]

Prin urmare, Kosovo ar trebui sa fie transferat din anexa I partea 2 la Regulamentul
(CE) nr. 539/2001 in anexa II partea 4 la regulamentul mentionat. Aceastd exonerare
de obligatia de a detine vizd ar trebui sa se aplice numai titularilor de pasapoarte
biometrice emise in conformitate cu standardele Organizatiei Aviatiei Civile
Internationale (OACTI) si cu Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului®’.

Exonerarea de obligatia de a detine vizd este conditionatd de punerea in aplicare
constantd a cerintelor prevazute in foaia de parcurs privind liberalizarea vizelor.
Comisia va monitoriza in mod activ punerea in aplicare a cerintelor respective prin
intermediul mecanismului pentru perioada ulterioara liberalizérii vizelor. Exonerarea
de obligatia de a detine vizd poate fi suspendatd de UE in conformitate cu mecanismul
de suspendare prevazut la articolul 1a din Regulamentul (CE) nr. 539/2001, astfel cum
a fost modificat prin Regulamentul xxx, dacd sunt intrunite conditiile stabilite in
regulamentul respectiv.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la
care Regatul Unit nu participa, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a
Consiliului*’. Prin urmare, Regatul Unit nu participi la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii In temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la
care Irlanda nu participd, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului®*. Prin
urmare, Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea
acestor doud state In vederea punerii in aplicare, a asigurarii respectarii si a dezvoltarii
acquis-ului Schengen, care intra sub incidenta domeniului mentionat la articolul 1
punctul B din Decizia 1999/437/CE a Consiliului®.
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Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului din 13 decembrie 2004 privind standardele pentru
elementele de securitate si elementele biometrice integrate in pasapoarte si in documente de célatorie
emise de statele membre, JO L 385, 29.12.2004, p. 1.

Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii
si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen, JO L 131, 1.6.2000,
p- 43.

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la
unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen, JO L 64, 7.3.2002, p. 20.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a Acordului
incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste
asocierea acestor doud state in vederea punerii 1n aplicare, a asigurdrii respectarii si dezvoltarii
acquis-ului Schengen, JO L 176, 10.7.1999, p. 31.
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In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in sensul Acordului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, care intrd sub
incidenta domeniului mentionat la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE,
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului**.

In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Protocolului dintre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea FEuropeana,
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, care
intrd sub incidenta domeniului mentionat la articolul 1 punctul B din
Decizia 1999/437/CE, citit in coroborare cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a
Consiliului®,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) in anexa I partea 2 (,ENTITATI SI AUTORITATI TERITORIALE
NERECUNOSCUTE CA STATE DE CEL PUTIN UN STAT MEMBRU”),
trimiterea la Kosovo, astfel cum este definit prin Rezolutia 1244 a Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite din 10 iunie 1999, se elimina;

(b) in anexa Il partea 4 (,,ENTITAII SI AUTORITAII TERITORIALE
NERECUNOSCUTE CA STATE DE CEL PUTIN UN STAT MEMBRU”), se
introduce urmatoarea trimitere:

,Kosovo® (**)”

* Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma
cu RCSONU 1244/1999, precum si cu Avizul CIJ privind Declaratia de
independenta a Kosovo.
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Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitatii
Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana cu
privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului
Schengen, JO L 53, 27.2.2008, p. 1.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a
Protocolului dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor
la frontierele interne si circulatia persoanelor, JO L 160, 18.6.2011, p. 19.
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**  Exonerarea de obligatia de a detine vizd se aplicd numai titularilor de
pasapoarte biometrice emise In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al
Consiliului din 13 decembrie 2004 privind standardele pentru elementele de
securitate si elementele biometrice integrate in pasapoarte si in documente de
calatorie emise de statele membre, JO L 385, 29.12.2004, p. 1.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare In a doudzecea zi de la data publicérii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu In toate elementele sale si se aplica direct in statele
membre In conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Presedintele Presedintele
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